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Abstract: This essay examines the prefaces written by Radu G. Teposu between 1979 and 2006, a
collection of short texts that illustrate his style and also offers the opportunity to observe his evolution as
a critic. Having as a main theoretical background Gérard Genette’s theory on paratexts®, the essay
analyses the way in which the critic’s style adapts to the demands of the time, the intention of the texts
and the influence on the volume that they accompany. A special case in this discussion will be the
mutation produced in the discourse by the influences of the communist ideology for the text written before

1989. The fall of communism and the absence of censorship are to be felt also in Radu G. Teposu’s texts.
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Prefetele semnate de Radu G. Teposu constituie un element important in definirea si
intregirea portretului criticului. Reprezentand si o alta forma de aplicare a stilului criticii, acestea
oferd si posibilitatea urmaririi evolutiei exegetului. Acestea vor fi prezentate cronologic, in
functie de anul de aparitie al volumului pe care 1l Insotesc si se va realiza si o impartire a
acestora in prefete auctoriale si alografe.

Pentru a surprinde trasaturile prefetelor alografe si auctoriale ale lui Radu G. Teposu, ma
voi folosi de teoria lui Gerard Genette privind functiile prefetei auctoriale, pe care acesta o
expune in lucrarea Paratextul- limitele interpretarii’. Teoreticianul identifici doud mari
obiective ale unei prefete: ,,Cele doud actiuni urmaresc ca o carte sa fie citita si ca acea carte sa

fie cititd adecvat”®

Primul obiectiv care urmareste sa conviga cititorul sd citeascd cartea este
specific temei lui de ce (de ce sa citesc cartea), iar cel de al doilea, care vizeaza ca cititorul sa

citeascd cartea In mod potrivit, apartine temei lui cum (cum sa citesc cartea). De asemenea, voi

Gerard Genette, Paratext- Thresholds of Interpretation, Cambridge University Press, Cambridge, 1997.
“Gerard Genette, Paratext- Thresholds of Interpretation, Cambridge University Press, Cambridge, 1997.
% [T]he two actions are to get the book read and to get the book to be read properly, Ibidem, p.197.
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intrebuinta si terminologia de lectura participativasi lectura contemplativa dezvoltate In recenta
tezd de doctorat a Ancai Claudia Papana Strategii discursive in prefefele perioadei comuniste®.
Paratextul literaturii romane din perioada comunista care a insotit colectia Biblioteca pentru toti
este subiectul studiului Ancdi Claudia Papana. Autoarea identifica doud tipuri de prefete si
opereaza o delimitare a grilei de lectura, specifica fiecarui tip de paratext: ,,Limitdndu-ma la
investigarea prefetelor, am aratat ca in functie de autoritatea sub care sunt plasate, acestea vor
institui doua grile de lectura diferite, pe care le-am numit prefete ale lecturii participative, pentru
paratextul auctorial, respectiv contemplative pentru cel plasat sub autoritatea traditiei”.”

Fiind mai mult interesatd de specificul criticii lui Radu G. Teposu din textele prefatiale,
fie ele auctoriale sau alografe, de maniera in care stilul se adapteaza cerintelor vremii si de
scopul textelor, decat de identificarea mutatiilor pe care ideologia comunista le-a produs asupra
lecturii in general, tipul de lector vizat si identificarea stategiilor specifice vizunii ideologice vor
f1 atinse doar tangential in analizele pe care le voi realiza. Totusi, diferentele aparute in discursul

predecembrist, cand prefatatorul trebuia sd preintdmpine obiectiile din partea functionarilor

Cenzurii, si cel postdecembrist al lui Radu G. Teposu nu vor fi ignorate.

Prefete alografe

Antumele 4. Antumele 5 de Aurelian Titu Dumitrescu

Apdrute in anul 1986, la editura Litera, Antumele 4. Antumele 5 ale lui Aurelian Titu
Dumitrescu sunt insotite de o prefatd semnata de Radu G. Teposu. Textul alcatuit din doar doua
pagini si jumatate se va construi, preponderent, in jurul temei lui cum, dar va include si tema lui
de ce, fiind o ilustrare clara a unei prefete in care lectura contemplativa se va impleti cu cea
participativa. Scopul principal al prefatatorului nu mai este incadrarea creatiei literare in sfera
ideologicului prin identificarea fortata a unor elemente care ar face opera dezirabila conducerii,
ci oferirea unor linii de ghidare cititorului virtual i apropierea acestuia de universul operei. Ba
mai mult, nu existd urme ale perioadei comuniste in acest text, viziunea ideologica lipsind cu

totul.

*Anca Claudia Papani, Strategii discursive in prefefele perioadei comuniste - Tezd de doctorat, Universitatea
Transilvania, Brasov, 2015.
®Anca Claudia Papani, op.cit., p.211.
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Din punct de vedere structural, prefata se imparte in doud planuri. Primul plan, cel social
vizeaza biografia poetului, cel de al doilea plan urmareste creatia, rolul si caracteristicile
acesteia. Radu G. Teposu 1si incepe textul prefatial relatdind un moment esential din biografia
tanarului poet, publicarea volumul de convorbiri cu Nichita Stanescu. Criticul descrie avalansa
de opinii negative care au venit din partea publicului la adresa lui Titu Dumitrescu, majoritatea
indreptandu-se spre asocierea demersului tanarului cu nevoia de ridicare pe spatele lui Nichita
Stanescu. Nici Nichita Stanescu nu a fost absolvit de reprosuri, fiind acuzat de compromis
pentru a isi ajuta mai tanarul discipol. Caracterizarea personalitatii poetului ocupa un spatiu
considerabil in prefata, Teposu insitand asupra calitatilor exceptionale ale acestuia. Nu numai ca
nu raspunde acuzelor, dar chiar isi continud drumul in presa si literatura si publica volumul de
debut lubire de pietrar, volum care nu se bucurd de o primire favorabila: ,,desi e limpede ca
maturitatea artistica ii lipseste poetului, iar nu talentul.”.® Acuzele anterioare privind dorinta de
parvenire 11 umbresc intrega activitate, iar prefatatorul i admira taria de caracter: ,,Admonestat,
aratat cu degetul, tras de urechi de cei mai intransigenti, Aurelian Titu Dumitrescu nu s-a speriat
insa de reprosurile galeriei, avind, pare-se, psihologie de gladiator, si si-a continuat lucrul
inceput, punand multd voint si tenacitate.”’

Textul criticului brasovean pare menit sa provoace o reactiec emotionald prin care sa
atraga empatia cititorului fata de poetul neinteles si acuzat pe nedrept inca de la debut si care, in
ciuda tuturor impotrivirilor, se dovedeste a fi o personalitate puternica si un scriitor demn de luat
in considerare. Portretul tandrului neinteles este intarit printr-o observatie cu caracter moralizator
din partea prefatatorului: ,,Astfel se face ca azi, dupa nefericita disparitie a marelui poet, singurul
document mai de proportii care-1 infatiseaza pe Nichita Stanescu in intimitatea spiritului sau
facinant e volumul de convorbiri intreprinse de Aurelian Titu Dumitrescu, intitulat
Antimetafizica, aparut nu de multd vreme.”®

Tematic, volumul din 1986, Antumele 4. Antumele 5 urmareste aceleasi coordonate:
halucinatie si realitate fictiva, insd amplificate fatd de volumul precedent, Antumele. Radu G.
Teposu incepe analiza literard printr-o asociere cu poetul austriac Georg Trakle, in ceea ce

priveste preferinta pentru semiintuneric, dand astfel, cititorului avizat in campul poeziei un reper

® Radu G. Teposu, “Prefata”, in Aurelian Titu Dumitrescu, Antumele 4. Antumele5, Editura Litera, Bucuresti, 1986,
p. 5.

’Ibidem.

8Ibidem.
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pentru a incadra volumul poetului romén si imprimandu-i si o dimensiune universald. Discursul
este si el pus in legaturd cu ,,modelul incongruentei profesate de Apollinaire in Onirocritique®
iar atmosfera apocaliptica a poemelor lui Titu Dumitrescu il apropie de un alt mare scriitor
strain: ,,E mult amestec de trufie si penitentd, de sfinfenie si mascarada, de exaltare si demonism
in poezia lui Aurelian Titu Dumitrescu, ceea ce vadeste un poet de extractie dostoievskiana, daca
pot spune asa, care incearci si insufle lumii un ideal al redemptiunii.”*°

Plasat in deschiderea volumului, textul are in primul rand, rolul de a conferi o forma de
legitimare prin transferul de prestigiu literar de la imaginea semnatarului, critic deja bine
cunoscut in epoci. In al doilea rand, acest text propune o prima grild de lecturd printr-o analiza
literara cu o mare fidelitate fatd de texte. Desi de o dimensiune redusa, de nici aproape trei
pagini, aceasta prefatd nu este orientata exclusiv spre familiarizarea cititorului cu volumul pe

care il insoteste, criticul urmarind sd apropie lectorul de intreg universul creatiei lui Titu

Dumitrescu, oferindu-i o infelegere nuantata a tematicii si stilului poeziei acestuia.

Geapanale de Sm. M. Vizirescu

Intreaga opera a lui Sm. M. Vizirescu apare in volum in 1987, la editura Dacia, din Cluj-
Napoca. Cel care s-a ocupat de realizarea volumului Geapanale este Radu G. Teposu,
adaugandu-i o prefata si o nota asupra editiei. Implicarea considerabila in realizarea editiei se va
face simtitd la nivelul constructiei prefetei in care criticul da dovada deseori de o exaltare a
limbajului. De asemenea, prefata este una temeinic realizata, neintelegandu-se ca celelalte
prefete ar fi fost superficiale, intinzandu-se pe 21 de pagini de carte, de format mic. Textul
ilustreaza o varianta a prefetei in care lectura participativa care valorifica tema lui de ce coexista
cu lectura contemplativa, facandu-se o trecere subtild de la biografie, In care este prezenta si
viziunea ideologica, la opera si particularitatile acesteia. Interesant de observat este faptul ca
aceasta prefata este unul dintre textele in care elementele de ideologie au ponderea cea mai mare
prin comparatie cu celelalte prefete semnate de Radu G. Teposu.

Ceea ce oferd aceasta prefatd este atat o analizd criticd coerentd, cat si un portret al
scriitor, fiu al poporului, care s-a ridicat de jos si, prin propriile forte si istetime, ajunge in atentia

marilor scriitori, chiar daca sfarsitul survine intr-un con de umbra. Asadar, Radu G. Teposu

*Ibidem, p. 6.
Y1hidem.
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incepe textul printr-o scurtd contextualizare prin care lamureste atmosfera in care Sm. M.
Vizirescu incepe sa scrie: ,,in 1922, ¢ind modernismul patrundea in literatura romana pe usa din
fata iar avangardismul isi continud activitatea prin doua noi reviste, Contimporanul lui lon Vinea
si Clopotul Iui Henri Gad”. Continua cu o naratiune stilizata a biografiei scriitorului, in care
evidentiaza legatura acestuia cu poporul, cu ideea de neam si natiune. Scenariul folosit de
Teposu, pentru aceasta prima parte parte a prefetei, urmeaza indeaproape tiparul prefetelor din
perioada comunista: personaj exemplar, fiu ndscut la tara, bun cunoscéator al traditiilor culturale

- = P . . . . A -~ wssll
taranesti, iubitor de neam si ,,iubitor de invatatura”

, prezentat cititorul cu scopul ca acesta sa
empatizeze si sa interiorizeze dragostea fatd de popor si patrie. Legatura scriitorului cu spatiul
rural, precum si valorificarea peisajelor rurale in opera sa devin argumentul puternic utilizat de
critic pentru realizarea unei interpretari cu substrat ideologic. Chiar daca literarizarea biografiei
scriitorului §i construirea imaginii de exponent al poporului, prezente In prima parte a prefetei lui
Radu G. Teposu sunt elemente recurente in toate prefetele perioadei comuniste, ele trebuie
intelese si ca o modalitate de evidentiere a particularitatilor scriitorului.

Relatarea momentelor biografice esentiale este intreruptda de urmarirea cronologica a
creatiei. Criticul face o scurta trecere in revistd a operelor semnate de Sm.M. Vizirescu: piese de
teatru, proza, poezie, apreciind calitatea prozelor si mai putin pe cea a pieselor de teatru si
poezie. De asemenea, se poate observa o strategie prin care prefatatorul urmareste un transfer de
prestigiu literar asupra lui Sm M. Vizirescu. In cazul introducerii numelui lui Arghezi, insistenta
asupra girului pe care aceasta asociere simbolica il oferd creatiei lui Sm. M. Vizirescu este mai
mult decit un simplu transfer de prestigiu literar. Este vorba si de un transfer ideologico-literar,
avand in vedere statutul de poet reabilitat al lui Arghezi. Autoritatea de poet convertit este
dobanditd de Tudor Arghezi dupd 1954: ,[...]Jinterzis 7 ani de comunisti, e retiparit dupa 1954,
devenind repede poetul oficial decorat cu Ordinul Muncii, laureat al Premiului de stat (1957), util
propagandei si legitimand, prin personalitatea lui, un regim represiv; din oportunism tine un discurs
slugarnic lui Kremlin §i publicd volume ilustrand teze marxiste sau oficiale (1907-Peizaje, Cdntare

omului, Din Drum), etc, etc.”

Jar aprecierile la adresa lui Sm M. Vizirescu au loc inaintea acestui
moment, insa prefata lui Radu G. Teposu este scrisd in 1987 cand imaginea poetului, mort in 67,

este impamantenita in congstiinta regimului. Afilierea cu Tudor Arghezi in cazul recomandarii

Radu G. Teposu, ,,Prefata” in Sm.M. Vizirescu, Geapanale, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1987, p.6.
12Eugen Negrici, lluziile literaturii romdne, Cartea Romaneasca, Bucuresti, 2008, p. 62.
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pentru ,,Societatea Scriitorilor Romani” si amintirea asemanarii cu lirica acestuia nu sunt cazuri
izolate, numele lui Arghezi regasindu-se si de alte cateva ori in prefata lui Radu G. Teposu.
Principala trasatura a analizelor lui Radu G. Teposu este apropierea de text, ceea ce dovedeste
incd o datd, interesul extraordinar acordat operei lui Vizirescu si alcdtuirii acestui volum.
Sfarsitul prefetei nu revine la discursul ideologic de inceput, Radu G. Teposu realizdnd un text
exponential pentru tipul de prefatd care imbina perfect lectura participativa cu cea contemplativa.
Frazele finale pun accentul nu pe legatura cu spatiul rural, si implicit cu poporul, ci pe

sublinierea acelor trasaturi care legitimeaza scriitorul in demersul sau creativ.

Intamplari in irealitatea imediatd. Inimi cicatrizate. Vizuina luminatd. Max Blecher

De pe prima pagind a volumului Intdmpldri in irealitatea imediatd. Inimi cicatrizate.
Vizuina luminata aparut la editura Aius, editura Vinea, in 1999, in colectia ,,Carti fundamentale
ale culturii romane” cititorului 1 se dezvaluie persoanele care au lucrat impreuna pentru ca
aceasta editie sa apara: ,,Editie ingrijita, tabel cronologic si referinte critice de Constantin M.
Popa si Nicolae Tone. Prefatda de Radu G. Teposu.” Prefata semnata de Radu G. Teposu poarta
titulatura de Studiu introductiv in cuprinsul volumului, iar autorul acesteia alege sa o numeasca
In cautarea identitatii pierdute, fiind de fapt, si primul text prefatial cu titlu, dintre cele discutate
pand acum. Prefata se ocupd doar de cele trei romane ale lui Max Blecher, ale caror titluri
denumesc volumul, desi editia cuprinde si un alt roman Corp transparent, proza scurta,
publicistica si corespondenta scriitorului. Aceasta aplecare a criticului asupra operei lui Max
Blecher isi are origini mult mai vechi decat demersul realizat pentru acest volum. in 1987, Radu
G. Teposu isi termind lucrarea de licentd sub indrumarea profesorului Ion Vlad, avand ca tema
tocmai opera lui Blecher, efort studentesc care cu mici cosmetizari se concretizeaza in volumul
Suferintele tanarului Blecher, publicat la editura Minerva in 1996. Asadar, prin revizuirile
aplicate asupra manuscrisului pentru volumul de autor, din 1996, existd o distantd temporala
mica, de doar trei ani, intre aceasta revizuire asupra materialului din studentie si elaborarea
studiului introductiv din 1999. Ceea ce demonstreaza cd analiza operei lui Blecher era recenta in
memoria criticului, usurand astfel munca depusa pentru realizarea prefetei.

Demn de remarcat insd este faptul cd prefata In cdutarea identitdfii pierdute, care
insoteste volumul din 1999, nu este nimic altceva decit o reluare a volumului publicat in 1999 de

Radu G. Teposu. Criticul elimind din prefatd partea dedicata discutiei asupra poeziei lui Max
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Blecher, de numai noud pagini, din motive lesne de inteles - volumul nu include si poezia
scriitorului. De asemenea, sunt scoase si textul de inceput ,,Citeva cuvinte pentru uzul cititorului”
si cel care incheie volumul ,, Boala, vertij, fandacsie ”. Restul volumului apare integral in prefata.
Diferenta de numar de pagini dintre volumul de autor si prefatd, aceeasi informatie fiind inclusa
in 33, respectiv 64 de pagini, poate fi explicatd prin formatul cartilor si a dimensiunii caracterelor
folosite.

Cu o lungime generoasa, de treizeci si trei de pagini, intr-o carte de format mare, aceasta
prefatd nu este orientatd doar spre familiarizarea cititorului cu naratiunile pe care le insoteste.
Aratand o mare afinitate pentru creatia lui Blecher, criticul urmareste sa ofere si o noua grila de
lectura, alta decat cele deja devenite cunoscute prin opiniile altor critici si sd apropie cititorul de
universul operei scriitorului, sa-i puna la dispozitic o infelegere cat mai detaliatd a stilului si
tematicii prezente in romane. Revenind asupra titlului prefetei, acesta este sugestiv. ,.In ciutarea
identitatii pierdute” contine in sine o trimitere la ideea de calatorie simbolicd, prezenta si in titlul
primului capitol al volumului din 1996, reluat si pus in imediata vecinatate ca subtitlu al textului
prefatial, si este intarita in text prin frecvente analogii intre experienta bolii traite de scriitor si
ideea de calatorie in subconstient.

Prefata debuteaza cu realizarea unei istorii a bolilor scriitorilor, specifice fiecarei
perioade literare, pentru ca mai apoi sa se ocupe de descrierea bolii lui Max Blecher, urmata de
prezentarea pe scurt a biografiei scriitorului, prefatatorul fiind interesat de atragerea simpatiei
cititorului pentru Max Blecher. Cea de a doua parte a prefetei se ocupa de incadrarea operei in
tipologia romanului autobiografic si, in final, de personajul principal si de comparatia cu alte
opere din literatura universala.

Aparuta dupa caderea comunismului, aceasta prefatd nu mai are de ce sa poarte urmele
viziunii ideologice, atat de necesare pentru a trece de cenzor, Tnainte de’89. Prin urmare, Radu G.
Teposu ofera un discurs didacticist prin care urmareste prezentarea subiectului romanelor,
pozitionare scriitorului in istorie, comparatii cu ceilalti scriitori autohtoni si nu numai, calificarea
operei in categoria romanului autobiografic. Refuzind sa reia tiparele interpretative devenite
norme, Radu G. Teposu construieste un discurs prin care incearcd plasarea creatiei lui Max
Blecher pe noi coordonate, obtindnd o prefata specifica temei lui cum.

Prefete auctoriale

Suferintele tindrului Blecher de Radu G. Teposu
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Publicat in 1996, la editura Minerva, volumul Iui Radu G. Teposu este insotit de o
dedicatie a autorului catre sotia sa, cu un ton ludic si clar afectuos ,,Pentru Otilia, cu parul ca
vanilia”, de o scurta biografie a criticului, doua liste a volumelor la care a colaborat si pe care le
are in pregatire si un text semnat de autor. Textul intitulat ,,Citeva cuvinte pentru uzul cititorului”
este o scurtd naratiune a parcursului manuscrisului pand la publicare si nu vizeazd propunerea
unei grile de lecturd, avand 1n vedere tipul de text prefatat, critica literard care prin esenta
propune o varianta de interpretare a literaturii.

Desi aparut la o distanta de 10 ani fatd de primul sdu volum, criticul atrage atentia asupra
faptului ca Suferintele tinaruluiBlecher ar fi trebuit sa fie volumul de debut deorece: ,,A fost
scrisa la sfirgitul studentiei, sub indrumarea profesorului Ion Vlad, caruia-i aduc, tardiv, omagiile
mele. Am incercat s-o public la vremea respectiva, in 1978 Efortul i-a fost zadarnicit de
editorii acelei vremi. Aceasta poveste a manuscrisului ascunde printre randuri o strategie de
promovare a cartii foarte bine pusa la punct. In primul rand, este atrasa simpatia publicului citre
imaginea unui tandr scriitor talentat si sustinut chiar de marele Ion Vlad, al carui posibil succes a
fost stopat de autorititi. In al doilea rand, este vizati si o sporire a valorii prin inducerea ideii de
rezistentd in fata regimului, autorul alegand sa t{ind manuscrisul ,,pitit printre hartoage, aproape
uitat™* decat sa facd pact cu regimul si si modifice volumul dupa bunul plac al functionarilor
cenzurii. Nici ajutorul lui Nicolae Manolescu nu duce la publicarea volumului. Mentionarea unor
personalitati ale literaturii romane in paratexte este deja o strategie obignuitd la Radu G. Teposu,
insd de aceasta data nu mai este urmarit transferul de valoare sau influenta ideologica, criticul
fiind deja un nume in critica literard romaneasca la momentul publicarii volumului dedicat lui
Max Blecher, iar comunismul fusese de mult apus. Prefata devine o ocazie de a mulfumi oficial
oamenilor care l-au sustinut si i-au acordat incredere inca de la inceput. Desi publicarea cartii
este intarziatd de contextul ideologic, aceasta apare dupd 18 ani cu mici modificari, justificate
prin maturitatea criticului: ,,l-am croit o haina stilisticd noud, am eliminat extravagantele junetei
si am adus bibliografia critica la zi, respectind insa intuitiile initiale, pe care le-am gasit valabile
in continuare. Restul e transcriere, opera de scrib.” 15 Astfel, cititorul afla ca textul pe care il are

in fatd este un text neatins de exigentele ideologice ale cenzurii, un text autentic si incd actual. In

A

BRadu G. Teposu, ,,Citeva cuvinte pentru uzul cititorului”, in Radu G. Teposu, Suferintele tindrului Blecher, Editura
Minerva, 1996,p.7.
“Ibidem.

B1bidem, p. 8.
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mod paradoxal, aparut dupa secolul al XIX-lea, textul se incadreazd lecturii participative,

aratandu-i cititorului de ce sd citeasca aceasta carte.

Istoria tragica & grotescd a intunecatului deceniu literar noud - Radu G. Teposu

Editia a Ill-a a lucrarii Istoria tragica & grotesca a intunecatului deceniu literar noud,
aparuta la Cartea Romaneasca, in 2006 este 1nsotitd de o prefatd detaliata a lui Al. Cistelecan, dar
si de o ,,Prefata tirzie” semnatd de autor. Intre cele doui texte apare interpusi, ca si in volumul
precedent, o dedicatie, adresatd, de aceastd data, fiicei decedate ,Fiicei mele Roxana, in
amintire”'®. Textul semnat de Radu G. Teposu urmeaza structura volumului publicat in 1996,
fiind tot o scurtd naratiune a traseului manuscrisului de la momentul finalizarii, 1985, pana la
momentul aparitiei, 1993. De asemenea, si aceasta lucrare s-a confruntat cu factorii decizionali ai
perioadei predecembriste, trece prin modificari care, insa nu urmaresc alinierea textului cu
cerintele cenzurii si este lasat deoparte pand dupa Revolutie cand, marturiseste criticul: ,,0
singurd interventie am operat in textul acestui manuscris: am introdus citeva comentarii despre
cartile unor autori plecati din tard, despre care, in momentul redactarii, nu putea fi vorba. Am
fost obligat la acest pact de minima onestitate.”"’. La fel ca in cealalt prefatd auctoriala, criticul
dovedeste increderea in propriul demers prin efectuarea acestor modificari minore §i prin
sublinierea faptului cd nu a mai considerat necesara consemnarea cartilor aparute intre timp
fiindca aceasta nu i-au putut schimba judecata initiald, in plus ,,Un critic fricos e un iobag al
textului.”*® Ceea ce face si aceastd prefatd este si atraga simpatia cititorului si si aduca un plus
de prestigiu autorului volumului care a rezistat presiunilor perioadei comuniste. In ceea ce
priveste sublinierea valorii si actualitatii lucrarii in interiorul textului prefatial auctorial, acest
demers are o nota usor redundanta, avand in vedere faptul ca volumul se afla la a III-a editie.

Cele doua prefete auctoriale, ,,Citeva cuvinte pentru uzul cititorului” si ,,Prefata tirzie”,
asemdnatoare din punctul de vedere al constructiei si al scopului lor, nu oferd o grila de lectura,
dar nici nu incearca sa protejeze lucrdrile de eventualele interpretari exigente ale cititorilor,

majoritar specializati, tinand cont de faptul cd este vorba despre critica literara.

®Radu G. Teposu, ,,Prefata tirzie”, in Radu G. Teposu, Istoria tragica & grotescd a intunecatului deceniu literar
noua, Cartea Roméaneasca, Bucuresti, 2006.

Ibidem, p.5.

bidem.
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